Carta Rogatoria
Assunto: Freeport PLC, R J McKinney e outros

O Director-Geral da Serious Fraud Office [Departamento de Investigacao de Fraudes
Graves] apresenta os seus cumprimentos as Autoridades Judiciarias Competentes de
Portugal e tem a honra de informa-las sobre os factos que se seguem e de lhes apresentar
este pedido de assisténcia judiciaria relativamente a uma investigacao criminal que esta a
ser realizada pela Serious Fraud Office e pela Policia da Cidade de Londres.

Nos termos da Seccdo 1 (3) da Criminal Justice Act 1987 [Lei sobre a Justi¢a Penal de
1987 (* a Lei de 1987 )], O Director-Geral da Serious Fraud Office (** O Director-
Geral”) pode investigar crimes suspeitos em Inglaterra, no Pais de Gales e na Irlanda do
Norte que Ihe parecam, por motivos razoaveis, envolver fraude grave ou complexa. O
Director-Geral pode instaurar acc¢des judiciais relacionadas com tais actos de fraude (
Seccdo 1 (5) da Lei de 1987).

Os advogados designados da Serious Fraud Office tém todos os poderes do Director-
Geral no tocante a investigacdo e a acusacao de actos de fraude grave ou complexa, (
seccdo 1 (7) da Lei de 1987 ). O abaixo-assinado é um dos advogados designados desta
forma e tem poderes para emitir este pedido de assisténcia.

Ao abrigo do Direito Inglés, o Reino Unido pode oferecer reciprocidade a Portugal por
virtude da Crime (International Co-operacion Act) 2003 [Lei sobre a Cooperagédo
Internacional de 2003] (“ Lei de 2003™), pela qual o Secretario de Estado do Ministério
do Interior pode exigir a um tribunal que este recolha provas para qualquer investigacao
criminal que seja conduzida na Republica de Portugal.

Nos casos de fraude grave ou complexa, a assisténcia que pode ser oferecida ao abrigo da
Lei de 2003 ¢ alargada a utilizacdo pelo Director-Geral dos seus poderes ao abrigo da
seccdo 2 da Lei de 1987.

O Director-Geral tem agora o direito, em certas circunstancias, de exercer 0s seus
poderes internos, por indicacdo do Secretério de Estado efectuada através da Autoridade
Central do Reino Unido para Assisténcia Judiciaria MUtua, para obter informacdes a
pedido de autoridades estrangeiras. Encontram-se expostas na seccdo 2 (2) e (3) da Lei
sobre a Justica Penal de 1987 as respectivas disposic¢des, da seguinte forma:

2 (2) — O Director-Geral pode, mediante aviso escrito exigir que a pessoa cujos negocios
devem ser investigados (““ a pessoa sobre investigacdo”) ou qualquer outra pessoa que
ele tenha motivo para crer que tenha informacdes relevantes, responde a perguntas ou,
em alternativa, forneca informacdes em relagdo a qualquer assunto relacionado com a
investigacdo num momento indicado, ou de imediato.

2 (3) — O Director-Geral pode, mediante aviso escrito, exigir que a pessoa sob
investigacdo, ou qualquer outra pessoa, apresente num local que seja assim indicado



quaisquer documentos especificados que o Director-Geral considere que se relacionam
com qualquer assunto que diga respeito a investiga¢édo, ou quaisquer documentos de
uma descricéo especificada, que lhe parecam assim se relacionar.

Pessoas sob investigacdo

associadas com o desenvolvimento do local da Freeport em Alcochete.

Existem motivos razoaveis para crer que as pessoas acima referidas tenham cometido
crimes de Suborno e de Corrup¢do em contravencao das leis de Inglaterra e do Pais de
Gales. Os crimes especificos que estdo a ser considerados vém expostos no Anexo “1” a
presente.

Resumo dos Factos e das Alegacdes

O destinatario da presente ja se encontrara familiarizado com os factos subjacentes as
respectivas investigagdes em Portugal e no Reino Unido.

No entanto, resumidamente, a investigacéo relaciona-se com as seguintes circunstancias:
A investigagéo centra-se no desenvolvimento comercial de um local onde se encontrava a

antiga fabrica designada por “Firestone” perto de Alcochete, junto a zona de proteccéo
ambiental limitrofe a ponte Vasco da Gama.



Em 1989, uma empresa do Reino Unido denominada R J McKinney obteve a pré-
aprovacao do projecto; o respectivo funcionério € William (Billy) McKinney Jnr. Uma
empresa sedeada em Portugal, a Smith & Pedro, foi utilizada como a agente local para
facilitar a concesséo da aprovacdo. Os mandantes da Smith & Pedro eram os senhores
Charles Smith e Manuel Pedro, mais o seu empregado Jodo Cabral. As circunstancias que
levaram a concessdo da aprovacao fazem parte integrante das investigacoes.

Esta aprovacédo foi em Gltima anélise concedida por Jose Marques, o entdo Vice-
Presidente do Instituto da Conservacao [da Natureza].

Em 2000, a participacdo RJ McKinney foi cedida a outra empresa do Reino Unido, a
Freeport PLC. A Freeport procurou obter a Avaliacdo do Impacto Ambiental favoravel
necesséaria para o desenvolvimento do local num espaco comercial e a retalho
multifungdes a ser denominado “Freeport”.

Os mandantes da Freeport relacionados com o desenvolvimento do local da Firestone
eram Sean Collidge (Presidente do Conselho de Administragéo), Gary Russell (Director
Comercial) , Jonathan Rawnsley (Director de Empreendimentos), Rick Dattani
(assistente), sedeado em Portugal, do Jonathan Rawnsley).

A Freeport contratou os servigos da Smith & Pedro para auxiliar na obtencdo das licencas
e aprovagdes locais, incluindo a Avaliacdo de Impacto Ambiental.

O primeiro e o segundo requerimento para apreciacdo em matéria de Avaliacdo de
Impacto Ambiental foram reprovados pelo Ministério do Ambiente de Portugal no
decurso do ano 2000.

Foram discutidas nesta reunido as dificuldades relacionadas com a Avaliacdo de Impacto
Ambiental apresentada.




Alega-se que foi chegado a um acordo no sentido de que a Freeport efectuaria,
por intermédio da Smith & Pedro, pagamentos a terceiros, relacionados com José
Sdcrates.

, que foi divulgado as autoridades

portuguesas por meio da Assisténcia Judiciaria Mutua.

Ha que referir que

Nas semanas que se seguiram ao dia 17 de Janeiro de 2002, o Ministério do Ambiente
aprovou uma lei a alterar os limites da reserva natural que impactava sobre o local da
Freeport, e 0 Ministro do Ambiente apresentou um relatério favoravel em relacdo a
Avaliacao de Impacto Ambiental.

A Terceira Avaliacdo de Impacto Ambiental foi aprovada em 17 de Marco de 2002, dia
das Elei¢cBes Nacionais que resultaram em que esse mesmo Ministro perdesse o seu lugar.

Além disso,




Serious Fraud Office e a Policia da Cidade de Londres foram informadas destas
alegacdes na nossa reunido de 9 de Julho de 2008.

A Policia da Cidade de Londres e a Serious Fraud Office ja prestaram informacédo e
material as Autoridades Portuguesas por meio de Assisténcia Judiciaria Mdtua no
seguimento de uma Carta Rogatdria, datada de 12 de Agosto de 2005, da Procuradoria
Geral da Republica do Montijo.

(\9)]

O autor da presente pode fornecer pormenores adicionais relativos a investigacao do
Reino Unido, ao material fornecido e as alegacGes associadas.

Assisténcia Solicitada

1. Indicie dos Inquiridos

Queira por favor fornecer um indice ou uma lista de todos os individuos que foram
inquiridos relativamente a investigacdo da Freeport PLC e R J McKinney e outros .

Queira por favor confirmar junto de cada um dos individuos se uma transcri¢do ou outro
registo de inquiricdo se encontra disponivel.

2. Buscas

Queira por favor confirmar as moradas nas quais foram efectuadas buscas ou a quem
(com excepgéo dos bancos) foram formalmente entregues mandados judiciais obrigando
a apresentacdo de material relacionado com a investigacao da Freeport PLCe R J
Mckinney e outros.

Queira por favor confirmar as datas das buscas ou da entrega formal dos mandados de
apresentacéao.

3. indice do Material

Queira por favor fornecer um indice ou uma lista de material, de computadores e de
outro material digital (material que ndo seja dos bancos) acumulado como resultado das
buscas, dos mandados de apresentag@o ou de outro modo relacionados com a
investigacdo da Freeport PLC e R J McKinney e outros.



4. Indice de Material Bancario

Queira por favor fornecer um indice ou uma lista de material bancério acumulado
relativamente a investigacao da Freeport PLC e R J McKinney e outros.

5. Material de Vigilancia

Queira por favor fornecer uma lista das intercepcdes telefénicas ou outra vigilancia
intrusiva realizada relativamente a investigacdo da Freeport PLC e R J McKinney e
outros.

6. Provas Principais

Queira por favor fornecer uma coleccdo dos documentos de prova centrais identificados
a esta data que seriam utilizados para, ou em preparacgéo das inquiri¢fes a serem
realizadas pela Policia da Cidade de Londres e pela Serious Fraud Office no Reino Unido
no tocante a investigacao da Freeport PLC e R J McKinney e outros.

Solicita-se que esta coleccdo inclua especialmente comunicagdes fisicas, electronicas ou
interceptadas que possam fornecer provas de pagamentos de subornos ou acordos para
efectuar os pagamentos de subornos que sdo objecto da investigacédo

7. Acesso a Material e &s Testemunhas

No seguimento do Pedido (6), de modo a facilitar a investigagdo em curso no futuro,
queira por favor dar autorizacdo para que os representantes da Policia da Cidade de
Londres e da Serious Fraud Office tenham futuramente acesso a coleccdo completa dos
depoimentos de testemunha e do material objecto dos pedidos supra, devendo ser
acordado numa data futura.

O ambito do acesso que sera solicitado pode ser esclarecido apés a Serious Fraud Office
e a Policia da Cidade de Londres terem analisado os indices e o material solicitados nos
Pedidos de (1) a (6) supra.

8. Assisténcia do Reino Unido pendente

Queira por favor fornecer dados dos Bancos, das contas bancéarias e dos codigos de
agéncia das contas bancérias de R J McKinney no Reino Unido que seriam solicitados
por Portugal por meio da Assisténcia Judiciaria Mdtua.

9. Material Bancério e de Planeamento pendente

Queira por favor prestar esclarecimentos actualizados sobre qual o material bancério,
para além daquele proveniente do Reino Unido, que € identificado como necessério para
completar qualquer cadeia de provas relativamente a quaisquer transacgdes que possam
indiciar corrupcao.



Queira prestar esclarecimentos actualizados sobre qual o material de planeamento que é
identificado como necessario para completar qualquer cadeia de provas relativamente a
quaisquer procedimentos que possam ser corruptos.

10. Material Detido pela Decherts

Encontra-se junto no Anexo “2” um indice de material detido pela Decherts
Solicitors [ empresa de advogados] no Reino Unido. Além disso, a Decherts Solicitors
detém imagens digitais do servidor da Freeport PLC.

A Serious Fraud Office procurara obter a entrega deste material de forma voluntéria ou
por mandado judicial de apresentagé&o.

Queira identificar os artigos constando do indice de materiais dos quais Portugal
procuraria obter a entrega ou 0 acesso por meio de Assisténcia Judiciaria Mutua.

Queira indicar uma lista de termos de busca que Portugal mandaria aplicar ao material
digital através de Assisténcia Judiciaria Mutua, ou se é solicitada uma copia completa da
imagem.

11. Meios de comunicacéo social

Encontra-se no Anexo “3” um email datado de 21 de Novembro de 2008, do
senhor Rui Araujo.

Agradecia que esclarecesse qual a politica actual dos departamentos do Ministério
Publico e da Policia em Portugal em matéria dos meios de comunicagdo social
relativamente a este caso.

Contactos junto da Serious Fraud Office
Caso as autoridades judiciarias de Portugal necessitem de dados ou informagdes
adicionais relativamente aos pedidos acima efectuados, o autor da presente tera

todo o prazer em fornecé-los.

Restricdo de utilizacao das provas obtidas ao abrigo de uma Carta Rogatdria



A Seccdo 3) 7) da Lei de 1990 disp8e que as provas obtidas por virtude de uma
Carta Rogatoria ndo serdo utilizadas para quaisquer fins que ndo sejam
especificados na Carta, sem o consentimento da autoridade do pais ao qual foi
efectuado o pedido.

Ao abrigo do Direito inglés, as provas obtidas de outra jurisdicdo mediante a
utilizacdo de uma Carta Rogatoria ndo podem ser utilizadas para quaisquer outros
fins sendo aqueles especificados na Carta Rogatoria sem o consentimento
autoridade a qual se destina. Isto foi interpretado como impedindo a utiliza¢éo de
tais provas em qualquer requerimento de restricdo de bens de um réu ou para
confiscar tais bens em caso de condenagdo, a menos que 0 requerimento para a
obtencdo de tais provas especifique que se destina a utilizar as provas para tais
fins.

O Director solicita, por conseguinte, o fornecimento de documentos e de provas
para fins das suas investigacdes e para utilizagdo como provas em acc¢des penais e
naqueles processos acessorios ou afins julgados pelos tribunais penais.

O Director da Serious Fraud Office envia as Autoridades Judiciarias Competentes
de Portugal os seus antecipados agradecimentos e aproveita a oportunidade para
renovar os protestos da sua mais elevada consideracao



